
MBJ EVO T2 Series

ITA: Centralino multingressi TV con Tecnologia A.B.L.A. (Automatic Building Level Adjustment)
(Automatic Building Level Adjustment)

(Automatic Building Level Adjustment)

ITA: ISTRUZIONI PER L’USO
ENG: OPERATING INSTRUCTIONS
FRA: NOTICE D’UTILISATION

ITA: 1. AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

AVVERTENZE PER L’INSTALLAZIONE
•
•

•
•
•
•

•
•

•

La vite predisposta per tale scopo è contrassegnata con il simbolo  

AVVERTENZE GENERALI



ENG: 1. SAFETY WARNINGS

WARNINGS FOR INSTALLATION
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

•  

• 

GENERAL WARNING

FRA: 1. CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENTS POUR L‘INSTALLATION
• 

• 

• 

• 
• 

• 
• 
• 
• 

•  

• 

 

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX
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ITA: 2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

In tutti  i modelli è presente una protezione in caso di corto circuito (autoripristinante alla rimozione del corto circuito) con segnalazione tramite 

ENG: 2. PRODUCT DESCRIPTION

FRA: 2. DESCRIPTION DU PRODUIT
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ITA: 3. INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO

ENG: 3. PRODUCT INSTALLATION

FRA: 3. INSTALLATION DU PRODUIT

  ITA

  ENG

  FRA

120mm

6
6

,5m
m

.



  ITA

  ENG

  FRA

ITA: 4. ISTRUZIONI PER L’UTILIZZO

ENG: 4. OPERATING INSTRUCTIONS



FRA: 4. INSTRUCTIONS D’UTILISATION

ITA:

ENG: 

FRA: 

ITA: Livello d’ingresso per canale

ENG:

FRA:

ITA:  
ENG:
FRA:

ITA: 4.1. REGOLA DEI 3dB

• Livello d’uscita effettivo = Valore massimo di uscita – (3dB ad ogni raddoppio dei canali)
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ESEMPIO:

Attenzione:

ENG: 4.1. RULE OF 3dB

• Effective output level = Maximum output level – (3dB per channel doubling)
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EXAMPLE:

Attention:

FRA: 4.1. REGLE des 3dB

• Niveau de sortie effectif = Valeur maximum de sortie – (3dB pour chaque redoublement de canaux)
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EXEMPLE:

Attention:

ITA: 5. SCHEMI DI IMPIANTO 
ENG: 5. INSTALLATION DIAGRAMS 
FRA: 5. SCHEMAS D’INSTALLATION

ELIKA

ELIKA

MBJ 2r345U T2
MBJ 2r345U T2



ITA: 5. SCHEMI DI IMPIANTO 
ENG: 5. INSTALLATION DIAGRAMS 
FRA: 5. SCHEMAS D’INSTALLATION

ELIKA

MBJ 3r345U T2
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ITA: 5. SCHEMI DI IMPIANTO 
ENG: 5. INSTALLATION DIAGRAMS 
FRA: 5. SCHEMAS D’INSTALLATION

ITA:

ENG: 

ENG: 

ELIKA

MBJ 3r345U T2



ITA: 6. CARATTERISTICHE GENERALI 
ENG: 6. GENERAL CHARACTERISTICS 
FRA: 6. CARACTERISTIQUES GENERALES

Caratteristiche Generali * 
General characteristics * 
Caractéristiques Générales *

  
 

 
 dB

Tensione di Alimentazione 

Tension d’alimentation

Connettori 
Connectors
Connecteurs

Tipo 

 

mm

 

°C

ITA: 7. CONTENUTO DELL’IMBALLO

All’interno dell’imballo sono contenuti i seguenti materiali:
• 
• Manuale d’uso

ENG: 7. PACKAGING CONTENTS

• 
• User manual 

FRA: 7. CONTENU DE LA BOITE

• 
• 



ITA: 8. NOMENCLATURA FAMIGLIA 
ENG: 8. FAMILY DETAILS 
FRA: 8. NOMENCLATURE FAMILLE

ITA: 9. CONFORMITÀ ALLE DIRETTIVE EUROPEE.

ENG: 9. CONFORMITY TO EUROPEAN LAWS.

FRA: CONFORMITÉ AUX DIRECTIVES EUROPÉENNES.



INFORMAZIONE AGLI UTENTI

 

al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili 

USER’S INFORMATION

 

INFORMATION AUX UTILISATEURS

 

Garantito da/  Guaranteed by/ Garanti par/ Garantizado por/ Garantido por/ Garantiert durch/ Zajam

Fracarro Radioindustrie SRL

Fracarro France S.A.S.

Fracarro (UK) - Ltd


